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In afwijking van het vorige lid kunnen bedoelde persénen,
wanneer ze onder elkaar een cessie afsluiten, de bovenvermelde
storting bij de Rijkskassier vermijden door overeen te komen dat de
cessionnaris aan de dienst van het Grootboek der staatsschuld een
ondertekend document afgeeft, waaruit blijkt dat hij er zich toe
-verbindt geen enkele aanvraag in te dienen er toe strekkend om
teruggave te bekomen van het bedrag dat met de roerende voorhef-
fing overeenkomt. - ' ;

Art, 18. In afwijking van artikel 17, tweede lid, van het koninklijk
besluit van 8 augustus 1951; tot regeling van de dienst der staats-
schuld, gewijzigd bi{xl;xet koninklijk besluit van 11 mei 1989, hebben
de door onderhavig besluit becogde verrichtingen in het Grootboek,
die worden gedaan vanaf 16 juli van ieder jaar, intrestuitkeringen
mzt ingarig van 2 augustus daaropvolgend.

Art, 17. De lening is volledig terugbetaalbaar tegen pari op
2 augustus 2000,

Art, 18. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaskt.

Art. 19. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering
van dit besluit. .
Gegeven te Brussel, 25 juni 1990.

Toutefois, par dérogation & I'alinéa précédent, les personnes susvi-
sées, opérant une cession entre elles, peuvent éviter ledit versement
au Caissier de I'Etat en convenant que le cessionnaire remette au
service du Grand-Livre de 1a dette publigue, un document signé dont
il appert qu'il s’engage & n’introduire aucune demande de restitution
du wmiontant correspondant au précompte mobilier.

Art, 18, Par dérogation & l'article 17, alinéa 2, de l'arrété royal du
8 aoit 1951, réglant le service de la dette publique, modifié par
I'arrété royaldu 11 mai 19889, les opérations au Grand-Livre visées par
le présent arrété et qui s'effectuent & partir du 18 juillet de chaque
aninée se font avec la jouissance des arrérages, 4 compter du 2 aoit
suivant. :

Art, 17. U'emprunt est entiérement remhdursable au pair le
2 aolt 2000.

Art. 18. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publica-
fion au Moniteur belge. .

Art. 19, Notre Ministre des Finances est chargé de I'exécution du
présent arrété,

Donné & Bruxelles, le 25 juin 1990

BOUDEWLIN BAUDOUIN
Van Koningswege': Par le Roi
De Minister van Financién, Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT Ph, MAYSTADT
A S ——
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3 JULI 1990. — Koninklijk besluit tot vaststelling van het detache-
ingskader van het Amortisatiefonds van de leningen voor de
sociale huisvesting :

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen, )
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de wet van 16 maart 1854 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid op artikel 11;

Gélet op de wet van 28 december'1984 betreffende de afschaffing
of de herstructurering van sommige instellingen van openbaar nut,
inzonderheid op het artikel 2, §1,§2en§ 4

Gelet op het koninklijk. besluit nr. 518 van 31 maart 1987 tot
bekrachtiging van de overeenkomst tussen de Regering en de
Viaamse Executieve, de Waalse Gewestexecutieve en de Executieve
van het Brusselse Gewest betreffende de régeling van de schulden
van het verleden en de ermede verband houdende lasten inzake
sociale huisvesting;

Gelet op de overeenkomst van 4 mei 1987 tussen de Regering en
de Vlaamse Executieve, de Waalse Gewestexecutieve en de Execu-
tieve van het Brusselse Gewest betreffende de regeling van de
schulden van het verleden en de ermede verband houdende lasten
mzake soclale huisvesting, gewijzigd met het aanbangsel van
28 september 1989 goedgekeurd met artikel 342 van de program-
mawet van 22 december 1989, inzonderheid op de artikels 8 en 22;

Gelet op het advies van de Raad van Bestuur van het Amortisatie- |

fonds van de leningen voor de sociale huisvesting;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven
ap 13 juni 1980;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Openbaar Ambt,
gegeven op 13 juni 1990;

Gelet op het protocol van 4 juni 1990 van het Comité voor de natio-
nale, de gemeenschaps- en de gewestelijke overheidsdiensten;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989; . '

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

QOverwegende dat een gezond financieel beheer met zich
meebrengt dat het Amortisatiefonds van de leningen voor de sociale
hwisvesting zonder dralen haar bij artikel § van de overeenkomst
van 4 mei 1987 tussen de Regering en de Vlaamse Executieve, de
Waalse Gewestexecutieve, en de Executieve van het Brusselse
Sewest betreffende de regeling van de schulden van het verleden en
le ermede verband houdende lasten inzake sociale huisvesting
soorziene taak moet kunnen uitvoeren; dat dit met zich meebrengt
iat voornoemd Fonds dringend dient voorzien van het noodzakelijk
wdministratief personee] tot uitvoering van haar taak;

3 JUILLET 1990. — Arrété royal fixant le cadre de détache-
mentl da Fonds d’amortissement des emprunts du logement
social .

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 18 mars 1954 relative au contrdle de certains orga-
nismes d'intérét public, notamment Farticle 11;

Vu la loi du 28 décembre 1984 portant suppression ou restructura-
tion de certains organismes d'intérét publie, notamment 'article 2,
§ler,§2et§4;

Vu Parrété royal nr. 518 du 31 mars 1987 entérinant la convention
entre le Gouvernement et I'Exécutif flamand, I'Exécutif régional
wallon et 'Exécutif de la Région bruxelloise relative au réglement
des dettes du passé et charges s’y rapportant en matiére de loge-
ment social; .

Vu la convention du 4 mai 1987 enire le Gouvernement et
I'Exécutif flamand, 'Exécutif régional wallon et de I'Exécutif de la
Région bruxelloise relative au réglement des dettes du passé et
charges s'y rapportant en matiére de logement social modifiée par
l'avenant du 28 septembre 1988 approuvé par article 342 de la loi-
programme du 22 décembre 1089, notamment les articles 8 et 22;

Vu Yavis du Conseil d'administration du ¥onds d’amortissement
des emprunts du logement social;
Vu l'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 13 juin 1990;

Vu l'accord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
13 juin 1990; oL

Vu le protocole du 4 juillet 1890 du Comité des setvices publics
nationaux, communautaires et régionaux; '

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant qu'une saine gestion financiére implique que le Fonds
d'amortissement des emprunts du logement social puisse exécuter
sans plus tarder sa mission prévue a l'article § de la convention du
4 'mai 1987 entre le Gouvernement et 'Exécutif flamand, 'Exécutif
régional wallon et I'Exécutif de la Hégion bruxelloise relative au
réglement des dettes du passé et charges s’y rapportant en matitre
de logement social; que cela implique que ledit Fonds soit pourvu
d'urgence du personnel administratif nécessaire A l'exercice de sa
mission;
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Op de voordracht van OnZe Minister van Financién en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

- Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Article Ier, Het detacheringskader van het Amortisatiefonds van
de leningen voor de sociale huisvesting is als volgt vastgesteld :

A. Administratief persaneel
Bestuursdirecteur ’ :
Directeur
Adjunct-adviseur
Bestuurssecretaris
Bestuurschef
Onderbureauchef ,
Opsteller
Hoofdklerk-typist{e) ’ : ..

Eerstaanwezend klerk-typist(e) g
Klerk-typist(e)

Hoofdkamerbewaarder . )
Eerstaanwezend bode-kamerbewaarder 9
Bode-kamerbewaarder -

B. Meesters-, vak- en dienstpersoneel

Autobestuurder-mecanicien
Autobestuurder T 1
Hulparbeider

BN A

Art. 2. De in artikel 1 bedoelde betrekkingen worden toegekend
aan personeelsleden die gedetacheerd worden van een ministerie of
een instelling van openbaar nut welke onder het gezag, de voogdij of
het toezicht staat van de Staat, de Gemeenschappen of de
Gewesten, en die titularis zijn van een graad die overeenstemt met
het niveau van de betrekking bij het Fonds.

Met uitzondering van de leidend ambtenaar, stelt de Raad van
Bestuur van het Fonds aan de Minister van Financién en. de
betrokken ministers of ovérheden de personeelsleden voor die in
aanmerking komen voor een detachering bij het Fonds, .

De Raad van Bestuur wijst de gedetacheerde personeelsleden aa
in de betrekkingen voorzien in artikel 1. De leidend ambienaar
wordt evenwel aangewezen door de Koning overeenkomistig de
bepalingen van artikel 14 van de overeenkomst.

Art. 3. Onverminderd de toepassing van de koninklijke besluiten
van 17 november 1986 betreffende de overgang van personeelsleden
van de Nationale Maatschappij voor de Huisvesting en van de Natio-
nale Landmaatschappij, worden de betrekkingen van het Fonds, bij
uitzondering van de leidinggevende ambtenaar, bij voorrang toege-
kend, aan de personeelsleden van deze maatschappijen die belast
zijn met taken in verband met de uitgiften van leningen.

Indien, nadat aan deze kandidaturen werd voldaan, er nog te
bezetten betrekkingen overblijven, worden ze door de Raad van
Bestuur aan de andere personeelsieden van de maatschappijen
aangeboden en vervolgens aan de personeelsleden die in dienst zijn
in de ministeries en de instellingen van openbaar nut die onder het
gezag, de voogdij of het toezicht staan van de Staat, de Gemeen-
schappen of de Gewesten. '

. De kandidaten worden geselecteerd op grond van hun ervaring in
het ambt dat overeenkomst met de betrekking waarnaar zij gedeta-
cheerd worden; er zal rekening worden gehouden met hun opleiding
en hun administratieve anciénniteit.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt. )

Art. 5. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 juli 1990.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
D¢ Minister van Financién,
P. MAYSTADT '

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances et de P'avis de

' Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

_Nous avons arrété et arrétons :

Article 1o, Le cadre de détachement du Fonds d'amortissement
des emprunts du logement social -est fixé comme suit :

A. Personnel administratif

Directeur d'administration

Directeur .. v -
Consgiller adjoint

Secrétaire d'administration

Chef administfatif

Sous-chef de bureau L

Rédacteur

Commis-dactylographe chef :

Commis-dactylographe principal . 3 ’
Commis-dactylographe

Chef-huissier A

Messager-huissier principal g

Messager-huissier :

B. Personnel de maitrise, gens de métier et de service

o oo s B BD - e

j Conducteur d'auto-mécanicien

Conducteur d'auto - . 1
Mancuvre |

Art. 2. Les emplois visés & Particle ler sont attribués & des
membres du personnel détachés d’'un ministére ou d'un organisme
d'intérét public relevant de I'autorité, de la tutelle ou du pouvoir de
contréle de I'Etat, des Communautés ou des Régions, et qui sont titu-
:lFaires d’un grade correspondant au niveau de l'emploi auprés du

'onds

Exception faite du fonctionnaire dirigeant, le Conseil d'adminis-
tration du Fonds propose au Ministre des Finances et aux Ministres
ou aux autorités concernés les membres du personnel & prendre en
considération pour un détachement au Fonds.

Le Conseil d’administration désigne les agents détachés dans un
des emplois prévus & larticle 1e. Toutefois, le fonctionnaire diri-
geant est désigné par le Roi conformément aux dispositions de
Particle 14 de la convention.

Art. 3. Sans préjudice de Papplication des arrétés roysux du
17 novembre 1886 relatifs au transfert des membres du personnel de
la Société nationale du Legement et de la Société nationale
terrienne, les emplois du Fonds, & 'exception de celui de fonction-
naire dirigeant, sont attribués par priorité aux membres du
personnel de ces sociétés qui sent chargés des tiches relatives aux
émissions d'emprunts,

Si, aprés qu'il a été satisfait aux candidatures, il reste des emplois
a pourvoir, le Conseil d'administration les propose aux autres
membres du personnel de ces sociétés et ensuite aux membres du
personnel en fonction dans les ministéres et organismes d'intérét
“public relevant de Pautorité, de la tutelle ou du pouveir de centréle
de VEtat, des Communautés ou des Régions. *

Les candidats sont sélectionnés sur base de leur expérience dans
1a foriction qui correspond a 'emploi dans lequel ils sont détachés; il
sera tenu compte de leur formation et de leur ancienneté adminis-
trative.

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le jbur de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 5. Notre Ministre des Finances est chargé de 'exécution du
présent arrété.

Doriné & Bruxelles, le 3 juillet 1990,

BAUDOUIN

Par le Roi =
Le Ministre ges Pinances,
P. MAYSTADT



